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Oblasti zajmu Jifiho Pelana (* 1950) jsou pestré - od romanskych literatur pfes medievalistiku aZ po literaturu soudobou.
Zde je ¢tenaflm znam predevsim jako interpret dila Bohumila Hrabala. Ve své zatim posledni knize shrnuje své studie z
let 1999-2006, a navazuje tak na predchozi Kapitoly z francouzskeé a italské literatury (2000). Texty ¢tyf oddill se zabyvaji
tématy z historie francouzské, italské a ¢eskeé literatury, knihu uzaviraji studie o Leo Spitzerovi, Tzvetanu Todorovovi
a Claudiu Magrisovi.

Zakladni orientace souboru, doplnéného o vybor z autorovy bibliografie, je sice romanisticka, avSak podstatné rozSifena
,0 bohemikalni témata, nahlizena zpravidla v komparativnich souvislostech®. Srovnavaci metoda a jazykovy rozhled
Pelanovi umoznuji jak dukladnou textovou analyzu, tak shrnujici konstatovani o autorech & celych uméleckych
epochach. Dosavadni vyklady pfehodnocuji napfiklad jeho studie o Kollarové podobé sonetu ve Slavy dcefi, jeho snahy
o nové uchopeni pojmu ,biedermeier” &i o ozZiveni tématu literarniho zobrazovani stfedni Evropy.

Pelanovy studie zachovavaji naroky vysoce odborného stylu, a pfitom jsou psany ¢tivym a pfistupnym jazykem. Leckteré
zavéry mohou pusobit velmi odvazné. Autorovo pojeti literarni védy ma v8ak daleko k suchoparnosti. Pfiznaéné je pro néj
hluboké, az ,barokné“ exaltované zaujeti tématem. Pelan nezapfe svého ucitele Vaclava Cerného a jeho komparativni

pFistupy, stejné jako nekompromisni pozadavky na moraini integritu umeélcovy osobnosti.

*kk

Kapitoly z francouzské, italské a Ceské literatury Jifi Pelan Vydalo nakladatelstvi Karolinum, Praha 2007. 622 strany.



